STATYBOS DARBY RANGOS SUTARTIS Nr. -/{2%%
Telsiai, 2015 kovod9d.

Telsiy rajono savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos dircktoriaus Sauliaus Urbono veikiancio
pagal administracijos nuostatus, (toliau — UZsakovas) ir Jungtinés veiklos partneriy: pagrindinio partnerio UAB
.Tel$iy keliai* jmonés kodas 180200843, atstovaujama direktoriaus Valdo Knystauto, ir partneriy UAB ,.Katedra™
jmonés kodas 180206878, atstovaujama direktoriaus Viktoro Katarskio ir UAB ,Megometras® jmonés kodas
180725766, atstovaujama direktoriaus Rimo Nos&io, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré 3ia Statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).
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1. SAVOKOS

Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.
Darby pradZia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Statybos akto pasiraSymo
dienos, jskaitant Darby perdavimg UZsakovui.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, [forminantis Darby perdavimg-priémima,
pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2. punktu, pried suradant baigto statyti (rekonstruoti)
statinio Statybos uZbaigimo akta.

Islaidos - visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i$laidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

[ranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus [ranga).

Projektas:

1.8.1. statinio technminis projektas (toliau — Techninis projektas) — Projekto pirmasis ir
pagrindinis etapas, kurio sprendiniai detalizuojami statinio darbo projekte.

1.8.2. statinio darbo projektas (toliau — Darbo projektas) — Projekto antrasis etapas,
Techninio projekto tgsa, kuriame detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal
kurj atliekami statybos darbai.

1.8.3. Statinio techninis darbo projektas (toliau — Techninis darbo projektas) — Projektas,
apjungiantis Techninj projekta ir Darbo projekts.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama
[ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangove personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali baiti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovas — asmuo, paskirtas UZsakovo organizuoti statinio
statybos techning prieZilira, kurios-tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Projekta, ar

statybos metu laikomasi Sutarties salygy, LR teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

Statin‘io. projel'(to vykdymo priefiiros vadovas — architektas, statybos inZinierius, vadovaujantis
Techmp;p _prOJekto daliy vykdymo prieziiros vadovams ir prizidrintis Techninio projekto
sprendiniy jgyvendinima Darby vykdymo metu.

Statybos uZbaigimo aktas — STR 1.11.01:2010 »Statybos uzbaigimas® nustatyta tvarka sudarytos

/-A--mm%kqmisijos surasytas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys pastatytas ar
rekonstruotas pagabProjekto sprendinius. '

14 fg&vieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristat@a'ﬁgg\gVﬁagos ir




1.15

1.16

117

1.18

1.19

2.1
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3.2,
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. aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiem¢ nei viena is Sutarties

kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teisg vadovaujantis
Sutarties salygy 4.1. punktu.

Subrangovas - kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas konkurso dokumentuose, Sutartyje jvardintas
kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi bati sumokéta Rangovui uz
savalaikj, tinkamg bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigimg ir bet kuriy defekty iStaisyma.

Uisakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat Kitas
personalas, apie kurj UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

Ziniaraktis (Veikly sgradas) — Darby grupiy (etapy) sgradas, uZpildytas Rangovo sililomomis
Darby kainomis.

Kitos vartojamos savokos atitinka savokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lictuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming parengti
objekto ,,Ryskény kaimo viedosios aplinkos gerinimas. 111 etapas® Techninj darbo projekta, atlikti
ir perduoti Darbus kaip numatyta Sutartyje bei i3taisyti defektus, o UZsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby
rezultata ir sumokeéti Rangovui Sutarties kaing.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teiseés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Rangovo pasiiilymas;

3.2.3. Uzsakovo reikalavimai (jskaitant perkanciosios organizacijos
patikslinimus/paaiskinimus;

3.24. kiti dokumentai.

Jei Sutarties dokumentuose numatyti Darby kiekiai (mato vienetais), tai jie yra orientaciniai.
Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi Techninio darbo projekto jvykdymui, negali apimti
daugiau/maziau kaip 10 % Sutarties dokumentuose nurodyty preliminariy Darby kiekiy. Faktiniai
Darby kiekiai, virdijantys nurodyta procenta, turi biiti perkami papildomai ar atsisakomi pagal 10.1
punkta.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, idskyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie
Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors Kitaip.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus
tinkamg Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, i¥skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus neblity paZeisti Lietuvos Respublikos viesujuy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo
pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasiilymo pateikimo, Sutarties sudaryw etu,
Zaliy. Sutaps
sEfy‘gq—k%itimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybearis.
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Visi su Sutartimi susije pranesimai, prafymai, kiti dokumentai ar susiraSingjimas turi biti siunéiami
faksu, paitu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovui ir (ar} Rangovui
pasiragytinai ar siun&iant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i8 jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie
savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Satiai. Saliy
adresai susiradingjimui nurodyti Sios Sutarties 15.2. punkte.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privato perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ ne veliau kaip per 5 dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims pasiraiant Statybvietés
perdavimo ir priémimo akta STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai* nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas
Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdave Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rastu
praneiti Uzsakovui, kad negali pradéti Darby.

Uzsakovas privale paskirti Statinio statybos techninés prieZitiros vadova, kuris vadovaudamasis
STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos techniné prieZiara™ vykdys Darby techning prieZiora.

Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi buti gaves (arba turi gauti) statybg
leidziantj dokumenta bei perduoti jj Rangovui. Uzsakovas taip pat privalo teikti reikiamus
praneSimus, paraiSkas, dalyvauti posédZziuose bei Darbo projekto rengime, Darby vykdymo bei
Statybos uzbaigimo akto isdavimo metu. UZzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas
nepatirty nuostoliy dél &ioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar Uzsakove funkceijy
nevykdymo.

Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i3laidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylanc¢ius arba atsiradusius del Uzsakovo kaltés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.6.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Uizsakovui dienos
jskaitant Statybos uzbaigimo akto pasiraSyma;
4.6.2. klaidos, netikslumai ar trikumai Techniniame projekte, i$skyrus aplinkybes, nurodytas 10.1
punkte.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo parengti Techninj darbo projekta, vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj,
vadovaudamasis projekte numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir bréZiniais,
laikydamasis Ziniara$tyje (Veiklos sarade) pateikto grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojandiy
jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus blitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uZsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma
bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas vadovaudamasis Statinio projektavimo uzduotimi ir prisijungimo salygomis privalo
parengti Techninj darbo projekta. Techninj darbo projekta turi rengti kvalifikuoti projektuotojai,
inZinieriai, turintys atitinkamg galiojantj kvalifikacijos atestata.

Rangovo parengtas Techninis darbo projektas turi biiti pateiktas Statinio statybos techninés
Prlezmros vadovui patvirtinti, kuris, ne véliau kaip per 7 dienas, gali:

5>l>prancst|, kad Techninis darbo projektas neatitinka Sutarties (ir nur i,
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e priezifiros vadovui pried atlickant bandymus), eksploatacijos ir prieziiiros Anstrukci

neatitinka). Netinkami sprendiniai turi btiti Rangovo saskaita iStaisyti ir pateikti
pakartotinai perziiirai, arba
5.4.2. pranesti Rangovui, kad Techninis darbo projektas patvirtintas.

Jeigu per nustatyta terming Statinio statybos techninés prieZilros vadovas pastaby nepateikia,
Rangovas jgauna teis¢ prasyti Darby atlikimo termino pratgsimo.

Rangovas privalo pataisyti Techninio darbo projekto sprendinius pagal ekspertizés pateiktas
pastabas. Rangovas privalo apsaugoti ir uZtikrinti, kad UZsakovas nenukentéty ir nepatirty nuostoliy
dél Sioje pastraipoje minimy reikalavimy Rangovui nevykdymo.

Iki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuota Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002
,,Statybos darbai,

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacijg, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo zinias ir riipestingumg, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Turi biti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildemose patalpose,
kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikmeéms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.10.1. savo saskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir SiukSles;

5.10.2. sandéliuoti arba i$vezti perteklines MedZziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.10.3.  valyti ir priziréti patekimo | Statybviete kelius ir aplinka nuo $iuksliy, dulkiy ar
kity ter$aly. Statybvieté ir visi patekimui j Statybviete naudojami keliai turi biiti
saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui
ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi bati atsakingas uZ bet kokj keliy remonta,
kurio gali prireikti del Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teise naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietcje ar 3alia jos. Rangovas privalo
jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZsakovui uZz sunaudoty vandenj bei elektra rinkos
kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
UzZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg [ranga ir MedZiagas
pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Statinio statybos technines priezitiros vadova, kuris patikrina, apZiori ir jeigu reikia
priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu
nepranedgs Statinio statybos techninés prieziiiros vadovui, tai, Statinio statybos techninés prieZiiros
vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apsirQipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis
ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (ispildomieji atlikty
Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés

reﬁﬂ’rﬁi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti (jei reikalinga). Rango&as pri
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aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne
véliau kaip pries 3 darbo dienas. Bandymai turi biti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina
Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga, MedZiagos
arba Darby kokybé ar Techninis darbo projektas yra su trikumais, defcktais arba kaip kitaip
neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés prieziliros vadovas gali atmesti t3 Techninio
darbo projekto dalj, [ranga, Medziagas arba Darby kokybeg atitinkamai apie 1ai raStu praneSdamas
Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti traikumus, defektus ar
pakeisti MedZiagas ar Jranga, kad $ie atitikty Sutartj.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.17.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo
metu.

5.17.2.  bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo
ar Sutarties pazeidimo,

Rangovas privalo sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés prieziliros ir
Statinio projekto vykdymo priezitros vadovams lankytis rekonstruojamame objekte bei susipaZinti
st visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomyb¢ uZ Darbus nuo Darby pradZios iki kol Darbai bus
perduoti Uzsakovui ir LR jstatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Statybos uzbaigimo aktas. Jeigu
Darbams, Medziagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uz jy prieziirg atsako
Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir
saskaita privalo i$taisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai, MedZiagos ar [ranga atitikty Sutart).

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos turi biti pakankamai i$samios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, prizitreti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jranga. Instrukcijose
turi buti apradyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sig Sutartj. Kartu turi
biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jei reikalinga).

Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti Uzsakovui jrodymg, kad Rangovas ir jo projektuotojai
yra apdraudg savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas
kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos iki Darby pabaigos
datos.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra iki 2015 m. liepos 3 1dienos nuo Darbo pradzios. Rangovas iki Darby
atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus.

Rangovas Darbus vykdo pagal grafikg, nurodyta Ziniarastyje (Veikly sarade). Darby vykdymo
metu, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

Jeign Rangovas véluoja atlikti bet kokiag Darby grupe pagal Ziniarastyje (Veikly sarase) pateikta
vykdymo grafika ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinangiy Darby veélavima,
Uzsakovas gali reikalauti delspinigiy del vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo konkreCios darby
grupés Kkainos, nurodytos Ziniarastyje (Veikly sarade), per dieng. Delspinigiai negali buti
reikalaujami, jei véluojama del priezastiy, nepriklausangiy nuo Rangovo. UZzsakovas delspm1g1us
igskaitiuoja i§ Rangovui mokétiny sumy prie$ tai radtu (registruotu laisku) informaves apie
sumazintg suma.

Darby atlikimo terminas gali buti pratgstas, o Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguotas tik dél




6.5.

6.6,

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

priezioros vadovas kartu su Uzsakovu privalo kreiptis j
Q 5 planavimo ir statybos inspekcija dél Statybos uzbaigimo proc

gamtiniy salygy);
6.4.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;
6.4.3. bet kokio vélavimo, klin¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui.

Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sufartyje numatyti
Darbai, iitaisyti defektai, pasiraytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei Statybos uzbaigimo
aktas ir Uzsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai
turi saugoti UZsakovas.

Uzsakovas, rastu nurodydamas priezastis, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby
arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltes, tai Darby atlikimo
terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte numatytu atveju
Rangovas turi teisg | pagrjstai patirty papildomy I3laidy apmokejima.

6.7. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 6.1
punkte, pabaigos ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima,
Uzsakovas gali reikalauti delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra 0,02 % nuo Sutarties kainos per
dieng. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezas¢iy, nepriklausanciy nuo Rangovo.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinima Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 10 dieny
nuo Sutarties pasira§ymo. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Uztikrinimo verte — 10% nuo sutarties sumos.
Uztikrinimas turi apimti projektavimo, darby atlikimo ir defekty idtaisymo latkotarpj. Jei Sutarties
vykdymo laikotarpis yra pratgsiamas, atitinkamai turi bOti pratgstas ir Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimas.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél
to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé¢ juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i3daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti naujg uZztikrinimg.
Jei Rangovas nepateikia naujo uZztikrinimo, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos, nurodytos
Sutarties 6.5 punkte.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2. kai pasirasomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, su pras§ymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis |
Statinio statybos techninés prieziliros vadova.

Uzsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés prieziiros vadovas, gaves Rangovo prafymg
pagal 8.1. punkta, per 5 dienas privalo:

8.2.1. kartu su UZsakovu atlikti bendrg Darby apZitra ir patikrinima, po kurio Statinio
statybos techninés prieZitiros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo-
priémimo akta jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu
pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés
jitakos naudojant Darbus pagal paskirt], sarasa. Tokiame sgrade turi biti nurodoma,
iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi bnti pasalinti. Darby perdavimo-priémimo
akta pasiraSo UZsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés prieZiliros
vadovas. PasiraSius Darby perdavimo-priémimo akts Statinio sta
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— 'Wus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémin@

arba

8.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty bti pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas bei pradéta Statybos uzbaigimo procedura.

Jeigu Statinio statybos techninis prizitirétojas neorganizuoja kreipimosi arba UZsakovas nesikreipia
j Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija bei pagrjstai neatmeta Rangovo prasymo, ir
jeign Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi teise reikalauti Darby
atlikimo termino pratesimo dél tokio uzdelsimo.

Rangovas iki Statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paSalinti i$ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas statinys turi buiti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés prieziiiros vadovui, UZsakovui ir komisijai iinkamas darbo sglygas statiniams
apzitréti, skirti biiting reikalingg transporta bei specialia aprangg, pateikti statinio statybos
dokumentacijg, organizuoti komisijos nurodytus Bandymus ir itaisyti nustatytus defektus.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 103231,73 Eur su PVM (vienas §imtas trys tiikstan¢iai du &imtai trisdeSimt
vienas euras, 73 ct su PVM), i kuriy PVM sudaro 17916,25 Eur (septyniolika tiikstan¢iy devyni
§imtai Sediolika eury, 25 ct). Jei suma skaiiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma
Zzodziais.

Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Uzsakovas
privalo sumokéti Sutarties kaing.

I3ankstinio moké&jimo suma netaikoma.

Apmok¢gjimo uZz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos
Ziniarastyje (Veikly sgrase) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Ziniarastyje (Veikly sarade) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant | faktiskai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj, 9.5 ir 9.7 punkiuose
numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prafymu, UZzsakovo atstovas - Statinio statybos techninis
priziiirétojas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia
Ziniarastyje (Veikly sgrage) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir
praneiti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg. Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per
10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby aktg iSskyrus atvejus, jeigu:

9.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZzsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
sumazinant to tarpinio mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo iftaisymo I5laidy
arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

9.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba
jsipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneses UZsakovas. Tokiu atveju
Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus,
atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo
verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyt terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasiy, turi biiti laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra teisinga.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasira$o Darby perdavimo-priémimo akta ir Statybos uzbaigimo akta, bei Ra $ iffaiso visus

"




9.7. Uzsakovas privalo mokéti Rangovui sumg, patvirtinty Rangovo pateiktuose mokéjimo
dokumentuose per 30 dieny nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo.

9.8. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.7. punkte nurodytu terminu, tai jis turi teisg j
delspinigius. Delspinigiy dé! véluojan¢io mokéjimo dydis — 0,02% nuo laiku neapmokétos sumos
per diena.

9.9. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i$skyrus §iame punkte nurodytais atvejais:

9.9.1. esant 10.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal 10.2. punkta jforminus pakeitimg
Sutarties kaina gali biiti koreguojama papildomy/ nevykdomy Darby sumemis sudarant susitarimg
dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy/ nevykdomy Darby kainos apskaiCiuojamos Zemiau
pateikiamais biidas, nustatant auk3¢iau esancio biido taikymo prioriteta, ty. tik nesant galimybés
taikyti auk3¢iau esantj biida, pali buiti taikomas Zemiau esantis budas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

b) vadovaujantis samaty skaiGiavimo programos duomeny bazéje nurodytomis
Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy
Darby poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos
samaty skaitiavimo programos duomeny bazéje nurodytos Darby kainos,
patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢} jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokesCio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei
netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas, kurios negali biiti didesnes
uz bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas islaidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy
kity rinkoje esandiy okio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai
rinkoje néra tiek Okio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina
nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos iflaidos joms jsigyti, o
pridétiniy islaidy ir petno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy islaidy;

9.9.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PYM

tarifui:
S, — 4 T,
SN:A+—( s )x(l+-~m—“)
T 100
1+ 2
100
S, - Perskaitiuota Sutarties kaina (su PYM)
S, - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T’ - senas PVM tarifas (procentais)
T, - naujas PVM tarifas (procentais)
10. PAKEITIMAI
10.1. Darby pakeitimai, batini Darbams uZbaigti, gali buti atliekami tik dél iki Sutartics pasiraSymo

nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausangiy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Techniniame projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo
vietos ar padeéties keitima;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZzinimg taip pat Darbo

— kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybi D Lo Ak
Q \(arba) matmeny pakitimus: ybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir
=




10.1.3. bet kurj papildoma Darba, |ranga, Medziagas.

Nuo Sutarties Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés, kuriy
atsiradimo rizikos Sutarties 3alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei iy
aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidZia Lietuvos Respublikos vie3yjy pirkimy
jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

10.2. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte forminami tokia tvarka:

10.2.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiradymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é8as, bitina/tikslinga atsisakyti atskiro
Darbo, ar biitina/tikslinga maZinti Darby apimtis, ra$tu pagrindziamos aplinkybes,
sglygojancios bltinybg atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby
lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaifivotas pagal 9.9.1.
punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, kurios pagrindu pagal 9.9.1. punktg
koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas lesas, Sutartyje numatyty atskirg Darbg (ar jo dalj, t.y. Pasiiilyme
nurodytos Medziagos/|ranga rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) bitina
keisti kitu Darbu, rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti Darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskai¢ivotas pagal 9.9.1. punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo biidus, bei sialymg dél keisting Darby, ty. vietoje nevykdomy Darby
siilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal 9.9.1. punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo badus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sifilyma, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);

10.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, taCiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
Darbais susij¢ ir btini Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby biitinumas
pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu, bréZziniais ar kitais dokumentais),
patvirtintais Rangovo, Inzinieriaus ir projektuotojo parasais, bei ra$tu suderinamas su

Uzsakovu;
10.3. Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal Inzinieriaus/UZsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.
10.4. Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),

kurios nedetalizuotos Techniniame darbo projekte, gali buti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu tiek,
kiek toks keitimas neprieitarauja Techniniam darbo projektui (Darby apiméiai, techninei
specifikacijai, bréZiniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

10.5. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Techninio darbo projekto kiaidg arba technin;j
triikumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui. UZsakovas, gaves tokj Rangovo praneSima, privalo
pateikti triikstamag informacija, tinkamus paai$kinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

10.6. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasira$ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas -- ne véliau kaip
per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame
punkte minimy priezas¢iy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I3laidy, tai
Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy I3laidy
apmokeéjimo.

10.7. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo
atveju, kai Subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia tvarka:

10.7.1. apie tai jis turi informuoti UZzsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo prieZastis;

10.7.2. gaves tokj pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima deél
Subrangovo pakeitimo.

Jei konkurso dokumentuose buve nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Sub

ﬂw\k&j{iamas Subrangovas turi juos atitikfi. /7

i, tuomet




11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

111, Uzsakovas, nustates Darby trilkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai
arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyCia paslepti,
privalo apie juos radtu pranesti Rangovui.

11.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinic kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zzalos idtaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti
Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama darby
kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

12, SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.6 punkta, trunka ilgiau nei 90 dieny,
tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir
Rangovui mokétinos sumos.

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo Kkuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Statinio statybos techninés prieziliros vadovas radtu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus
arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrjstai tinkamg laika.

12.3. Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutart), jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties salygy 12.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
priezitiros vadovo nurodymy, nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba visais
pagristais atvejais nepratgsia jo galiojimo;

12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinimg netgsti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Ziniaradtyje (Veikly sarade)
nurodytg grafika ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma.

Uzsakovas gali bet kurive $iame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 20 dieny apie tai
ra$tu prane$¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangova i3 Statybvietés.

- 12.4. Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punkig:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos, ir

12.4.2. U#Zsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Ta¢iau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet
kuriuos nuostolius ir papildomas [$laidas, susijusias su defekty istaisymu,
delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas Uzsakovo iSlaidas, atsiradusias dél
Sios Sutarties. Uzsakovas, padargs tokius atskaitymus uz papildomas I3laidas,
praradimus ir nuostolius, visa likusia Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti
Rangovui.

12.5. Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau
kaip 30 dieny apie tai rastu prane$damas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biti sumokéta:

12.5.1. uZ bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. I8laidos uz Jranga ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam tikslui
jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, 8i Jranga ir MedZiagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos 15laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikedamasis baigti Darbus.

—__ Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti Bar

< \_]\'nsi vykdyti kitg rangovg. %




12.6.

12.7.

13.1.

14.1.

14.2,

14.3.

Rangovas turi teisg nutraukti Sutart), jeigu:

12.6.1. per 30 dieny nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo;

12.6.2. Uzsakovas visi$kai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punkta trunka ilgiau nei 90 dieny.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybéms, pried 14 dieny apie tai
rastu pranedes Uzsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti
kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylanciy jo teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

12.7.1. nutraukti visa tolesnj Darba, idskyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybés ar turto
idsaugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui [ranga ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

13. GINCAI

Sutarties Salys visus gindus stengiasi ispresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu isdésto
savo nuomone kitai Saliai ir pasialo gino sprendima. Gavusi pasiiilyma gincg sprf;sti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gindas turi buti iSsprestas per ne l!gesm nei 60 dieny terming
nuo deryby pradzios. Jei ginfo idsprgsti derybomls nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku
neatsako j pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Salj, pereiti
prie kito gin¢y sprendimo procediros etapo. Visi gincai, kylantys del Sios Sutarties ar su ja susijg,
nepavykus jy i§spresti deryby badu, sprendziami Lietuves Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka pagal UZsakovo buveinés vieta.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali bati visiskai ar i3 dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZz Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respubllkos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasntalkancms aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdymg), Kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél nenugalimos
Jjégos (force majeure).




15. KONTAKTAI

15.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti
lietuviy kalba.

15.2. Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS

TeRiy rajono savivaldybés administracija UAB ,,TelSiy keliai*

Zemaités g. 14, LT-87133, Telsiai Mazeikiy g. 18, LT-87101

Jmones kodas: 180878299 Imonés kodas: 180200843
Tel/Faksas (8 444) 52 229 , Tel. (8 444) 69250, fax. (8 444) 69261

A.S. LT094010042800007749, AB DnB NORD  A.S. LT557044060000027820, AB SEB bankas
bankas, Telsiy skyrius, banko kodqs_ é}Ol 00

e
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Uzsakovas:
Rangovas:
Rangos sutarties pavadinimas

Rangos sutarties Nr.

Pazymos data:

ATLIKTU DARBU AKTAS NR.

Adtlikty darby verté nuo

Atlikty darby verté nuo

F,tap(]) Nr. Sutartiné statybos prad¥ios jskaitant | statybos pradzios iki ;ﬂ;t;ﬁ?'r?;kﬁgr .
pﬁg_a Nuolatiniy Darby veiklos hmg "llearb ataskaiting laikotarpj ataskaitinio latkotarpic ! Pl
i:ﬂg;a (darby grupés) pavadinimas g?;pg:) kai:a
saata ) Atlikiyg darby Atlikty Adikty
Yo verté be % darby verté % darby verte
PVM be PVYM (su PVM)
Suma be PYM:
PVM [larifas] suma
Bendra suma su PVYM:
Rangovas:
vardas, pavardé, pareigos) aradas) data
p parcig p
Uzsakovas:
(vardas, pavarde, pareigos) (parasas) (data)
InZinierius:
{Techninés prieZiuros vadovas):
(vardas, pavarde, pareigos) (para3as) (data)




SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU [VYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMAS
Liudijimas/polisas

Draudimao rodis: Sutartiniy jsipareigejimy jvykdymo laidavimo draudimas Nr. SJLD 095353
Draudimo grupé: Laidavimo draudimas

DRAUDEJAS TELSIU KELIAL UAB, Mazeikiy g. 18, Telsiai, Lictuva, tel. §-444 69250, faks. 69261, ¢l. paftas tkeliai@stkeliai.lt,
jmones kodas 180200843, PYM mokétojo kodas LT802008413

DRAUDIKAS .BTA Insurance Company” SE, veikianti per .BTA Insurance Company™ SE filialg Lietuvoje, Virdulikiy skg. 34,
LT-05132 Vilnius, Lietuva, tel. +37052600600, faks. +370 52102666, e¢l. paStas bta@@bta.lt, jmenés kodas
300665654, PVM mokétojo kodas LT100005808219

NAUDOS GAVEJAS TELSIU RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIA, Zemaités g 14, LT-87113 Teldiai, Lictuva, tel.
844452229, imones kodas 180878299

DRAUDIMO SUTARTIES Draudimo sulartis sudarvia pagal "BTA" akcinés draudimo bendrevés filialo Lietuvoje taisykles Sutartiniy

PAGRINDAS isipareigojimy jvykdymo laidavimo draudimo taisyklés Nr. 024", kurios yra neatskiriama draudimo sutarties dalis

DRAUDIMO OBJEKTAS Naudos gavéjo turtiniai interesai, susijg su dravdejo sutartiniy pricvoliy nejvykdymu arba petinkamu jvykdymu

LAIDAVIMO OBJEKTAS "Ryskény kaimo vieSosios aplinkos gerinimas”. 111 etapas.

SUTARTIES NR. IR $-11278, 2015-03-19

PASIRASYMO DATA

DRAUDZIAMIEJ [VYKIAL Sutartiniy jsipareigajimy jvykdymo laidavimo draudimo taisykliy Nr, 024 punktas
431,432,433,

DRAUDIMO LAIKOTARPIS Galioja nuo 2015-03-26 iki 2015-07-31

DRAUDIMO SUMA 10 323,17 EUR (Desimt tikstangiy trys Simtai dvideimt trys EUR 17 ¢t)

DRAUDIMO VARIANTAS Atlikimui

DRAUDIMO JMOKA 77,00 EUR (Septyniasdesimt septyni EUR 00 ct) / 265,87 LTL

Imokos mokegjimo gratikas: 77,00 EUR jmoketi iki 2015-03-26

DRAUDIMO LIUDLIIMO 2015-03-26

ISDAVIMO DATA

DPRAUDIMO SUTARTIES Neatsicjama $io draudimo liudijimo (pelise) dalis — jsipareigojimy dokumentas - ratas Nr. SJLD 095395, Kilus

DOKUMENTAI gindams dél laidavimo (garantinio) radto atitikties originalui, draudikas turi teis¢ pareikalauti i$ naudos gavéjo pateikti

pas jj esandio dokumento originalo.

PASTABOS
Pagal LR PVM jstatymo 27 str. - draudimo paslaugos PYM neapmokestinamos.

Pasiratydama(s) 3ia draudime sutartj, patvirting, kad LR Draudimo jstatymo 91 str. nuredyty informacija ir visy informacija. kurig privalo pateikti draudimeo
tarpininkas Eagai LR Draudime priczifiros komisijos 2011 m. vasario 22 d. nularima Nr. N-69 Dél informacijos, kurig privalo teikti draudimo tarpininkai
klientams™ (Zin., 2011, Nr. 25-1250), gavau.

Haequdejui laiku nesumokéjus draudimo jmokos (-4}, “BTA Insurance Company” SE filialas Lieluvojc turi teisg pateikti Draudéjo duomenis UAB LCreditinfo

stuva” tvarkandiai jungtines skolininky duomeny rinkmenas mokuma vertinimo bei jsiskolinimo valdyma tikslu, taip pat teikiangiai tokius duomenis teiseta
interesa turintiems treticsiems asmenims (pvz. bankai, telekemunikacijy ar lizingo bendraves ir t.t.), kad jie galéty jvertinti duomeny subjekto mokumy ir
valdyti jsiskolinima.

Patvirtinu, kad prie§ sudarant draudime sutartj, su draudimo lindijime nurodyty taisykliy salygomis buvau supaZindintas, jas supratau ir taisykliy

kopija gavau.
s REg
«ROATGATS 5! .
L Up Sk AV,

DRAUDIK(G ATSTOVAS:

“BTA Insurance Company™ SE filialas Lictuvoje
KAVD dircktorius Taskinas Kestudis

—
|

DRAUDIKO ATSTOYO IGALIOTAS ASMUO:
LA ENERGY, UADB

Linas Usclis

Tel. +37044460284, EL padtas Luseliséabta.lt

WBTA Insurance Company” SE (LV40003 159840, buveings adresas: K. Valdemara 63, LV-1142 Ryya, Latvijos Respublika) Lietuvoje veikianti per
WBTA Insurance Company* SE filiala, jmanes kadas 300665654, PYM mokétejo kodas LTI00003808219, Virluli3kiy skg, 34, Vilnius, Lietuva

"ljel. +37052609600, faks. +370 32102666 Swedbank, AB, A/s LT257300010000626711
El. padtas: bla@bta lt, www bta lt SEB BANKAS, AB, A/s LT137044060001749259




